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M233

HONDA
Civic 1.5 VTEC Turbo CVT [Automat] 2017- &L15BA
HR-V 1.5 VTEC Turbo [Automat] 2019- &L15BY

= Motortyp
@ = Moottorityyppi
= Engine model

Svenska
Demontera metall skyddet under motorn. Tém motorn pé kylvétska.

1.
2.

3.
4.
5
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9.
10.

Demontera lufffilterhéllaren och insugsummit (A).

Demontera slang (B) mellan oljekylaren och motorn. Spara original
slangklémmorna.

Kapa av slang (B) 25 mm efter radiens slut. Se bild 3.

Kapa medféljande slang (C) 20mm. Se bild 4.

Montera lénga slang (B) till vérmarens évre anslutning med medfsl-
jande slangklémma. Montera ihop korta slangen (B) med medfsl-
jande slang (C), skarvrdr och slangklémmor. Montera slangen till
vérmarens sidoansluting med medfsljande slangklémma. Montera
gummiklamma, faste, M6 skruv och mutter enligt bild 5. OBS! Mé
skruvens skalle ska vara pé féstets baksida.

Montera véirmarens slangar (B) enligt bild 6 med original slang-
klémmorna.

Lossa skruv (D).

Montera fast féstet med skruv (D). Se till att fastet hamnar mellan
fordjupningen p& motorn innan skruven dras at.

Atermontera luftfilterhéllaren och insugsgummit.

Fyll p& med godkéind kylvéitska och lufta kylsystemet enligt Honda's
specifikationer. Varmkar motorn och kontrollera sa inget lickage
férekommer. Atermontera metall skyddef under motorn.

English
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9.
10.

Remove metal cover under the engine. Drain engine on coolant.

Remove air filter holder and intake rubber (A).

Remove hose (B) between oil cooler and engine. Save original hose
clamps.

Cut hose (B) 25 mm after the end of the radius. See picture 3.

Cut supplied hose (C) 20mm. See picture 4.

Install the longer hose (B) to the heater's upper connection with supp-
lied hose clamp. Install the shorter hose (B) with supplied hose (C),
connection sleeve and hose clamps. Install the hose to heater’s side
connection with supplied hose clamp. Install rubber clamp, bracket,
M6 screw and nut, see picture 5. NOTE! The M6 screw skull must be
on backside of the bracket.

Install heater hose’s (B) with original hose clamps. See picture 6.
Unmount screw (D).

Install bracket with screw (D). Make sure the bracket is between the
recess of the engine before tightening the screw.

Reinstall air filter holder and the intake rubber.

Fill with approved coolant and bleed the cooling system according to
Honda's specifications. Start engine and run warm, check that there
is no leakage. Reinstall metal cover under the engine.

Deutsch
Entfernen Sie die Metallabdeckung unterhalb vom Motor. Lassen Sie die
KuhIflissigkeit ab.
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10.

Entfernen Sie die Halterung vom Lufffilter und das Ansauggummi (A).
Entfernen Sie Schlauch (B) zwischen Olkihler und Motor. Bewahren
Sie die Original-Schlauchschellen auf.

Durchtrennen Sie Schlauch (B) 25 mm nach dem Ende der Biegung,
siche Abbildung 3.

Schneiden Sie vom mitgelieferten Schlauch (C) 20 mm ab, siehe Ab-
bildung 4.

Montieren Sie den léngeren Schlauch (B) mit einer mitgelieferten
Schlauchschelle am oberen Anschlussstutzen des Motorvorwérmers.
Montieren Sie den kiirzeren Schlauch (B) mittels des mitgelieferten
Verbindungsstiicks und der mitgelieferten Schlauchschellen an Schlauch
(C). Installieren Sie den Schlauch miteiner mitgelieferten Schlauchschelle
am seitlichen Anschlussstutzen des Motorvorwérmelements. Montieren
Sie die Gummischelle, Halterung, Mé Schraube und Mutter, siehe
Abbildung 5. ACHTUNG! Der Kopf der M6 Schraube muss sich auf
der Riickseite der Halterung befinden.

Montieren Sie die Schléuche (B) vom Motorvorwdrmer mitden Original-
Schlauchschellen, siehe Abbildung 6.

Lssen Sie Schraube (D).

Montieren Sie die Halterung mit Schraube (D). Achten Sie darauf,
dass sich die Halterung zwischen der Aussparung des Motors befindet
bevor Sie die Schraube festziehen.

Montieren Sie wieder die Halterung des Luftfilters sowie das Ansaug-
gummi.

Fillen Sie das Kihlsystem mit freigegebener Kuhlflissigkeit auf und
entlisften das System nach Herstellervorgabe. Motor warm laufen
lassen und Einbaustelle auf Dichtigkeit prisfen. Montieren Sie wieder
die Metallabdeckung unterhalb vom Motor.

Suomi
Irrota metallisuoja moottorin alta. Tyhjennd jGchdytysjdriestelma.

1.
2.

3.
4.
5

Irrota ilmansuodattimen kotelo ja imuputki (A)

Irrota letku (B) &ljynlauhduttimen ja moottorin vélistd. Séilyté alkupe-
rdinen letkuklemmari.

Leikkaa letku (B) 25mm mutkan jélkeen, katso kuva 3.

Leikkaa mukana tuleva letku (C) 20mm, katso kuva 4.

. Asenna pitké letku (B) ldmmittimen ylimpééin liitokseen mukana tulevalla

letkuklemmarilla. Yhdista lyhyt letku (B) mukana tulleella letkulla (C),
jatkoputkella ja letkuklemmareilla. Asenna letku lémmittimen sivulii
tokseen mukana tulevalla letkuklemmarilla. Asenna kumiklemmari,
kiinnike, M6 pultti ja mutteri kuvan 5 mukaisesti. HUOM! Mé pultin
pdd tulee olla kiinnikkeen takapuolella!

. Asenna |émmittimen letkut (B) kuvan 6 mukaisesti alkuperéisilla |

etkuklemmareilla.

Irrota pultti (D)

Asenna kiinnike paikalleen pultilla (D) Varmista etté kiinnike asettuu
moottorin syvennykseen ennen kuin kiristéit sen paikalleen.

Kiinnita takaisin ilmansuodattimen kotelo ja imuputki.

. Taytd jaahdytysjariestelmd ja suorita ilmaus autonvalmistajan ohjeiden

mukaisesti. Kéynnisté moottori ja tarkista mahdolliset vuodot. Kiinnité
takaisin mefallinen suoja moottorin alle.
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